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Med forbehold om endringer.

1.  SIKKERHETSINFORMASJON
Les nøye gjennom de vedlag­
te instruksjonene før du mon­
terer og bruker produktet. 
Produsenten er ikke ansvarlig 
for personskader eller andre 
skader som følge av feilaktig 
montering eller bruk. Instruk­
sjonene må alltid oppbevares 
på et trygt og tilgjengelig sted 
for fremtidig behov.
1.1 Sikkerhet for barn og 
sårbare mennesker
• Dette produktet kan brukes 

av barn fra 8 år og oppover 
og personer med reduserte 
fysiske, sensoriske eller 
mentale evner eller mang­
lende erfaring og kunnskap, 
dersom de får tilsyn eller in­
struksjoner om bruken av 
produktet på en sikker må­
te, og forstår farene som er 
involvert. Barn under 8 år 
og personer med svært om­
fattende og komplekse 
funksjonsnedsettelser må 

holdes på avstand fra pro­
duktet med mindre de er 
under tilsyn til enhver tid.

• Barn bør være under opp­
syn for å sikre at de ikke le­
ker med produktet og mobi­
lenheter med appen.

• Oppbevar emballasje util­
gjengelig for barn og kast 
den på forsvarlig måte.

• ADVARSEL: Produktet og 
tilgjengelige deler blir var­
me under bruk. Hold barn 
og kjæledyr unna under 
bruk og avkjøling.

• Aktiver barnesikringsenhe­
ten, hvis tilgjengelig.

• Barn må ikke rengjøre eller 
vedlikeholde produktet uten 
tilsyn.

1.2 Generell sikkerhet
• Dette produktet skal kun 

brukes til matlaging.
• Dette produktet er beregnet 

for bruk innendørs.
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• Dette produktet kan brukes 
på kontorer, hotellrom og 
tilsvarende gjesterom hvor 
slik bruk ikke overstiger 
gjennomsnittlig bruksnivå 
for husholdninger.

• Bruk ikke produktet før du 
installerer det i en innebyg­
get enhet.

• Trekk støpselet ut av stik­
kontakten før du utfører 
vedlikehold.

• Hvis tilførselsledningen er 
skadet må den erstattes av 
produsenten, et autorisert 
servicesenter eller tilsva­
rende kvalifisert personell 
for å unngå elektrisk fare.

• ADVARSEL: Sørg for at 
produktet er slått av før du 
bytter lampen for å unngå 
fare for elektrisk støt.

• ADVARSEL: Produktet og 
tilgjengelige deler blir var­
me under bruk. Vær forsik­
tig så du ikke berører var­
meelementene eller pro­
duktrommets overflate.

• Bruk alltid grillvotter til å 
fjerne eller sette inn tilbehør 
eller ovnsutstyr.

• Bruk kun steketermomete­
ret anbefalt for dette pro­
duktet.

• For å unngå overoppheting, 
ikke installer produktet bak 
en dør.

• For å fjerne ovnsstigene, 
må du først trekke dem ut i 
front og siden i bakkant. 
Monter brettstigen i motsatt 
rekkefølge.

• Ikke bruk damprengjøring til 
å rengjøre produktet.

• Ikke bruk skurende rengjø­
ringsmidler eller skarpe 
gjenstander av metall for å 
rengjøre glassdøren, da 
dette kan ripe opp glasset 
og føre til at glasset blir 
matt.

• Før pyrolytisk rengjøring 
må alt tilbehør og overflødi­
ge avleiringer/søl fjernes fra 
ovnen.

2. SIKKERHETSANVISNINGER

2.1 Installation
ADVARSEL!

Installering må kun foretas av en kvalifi­
sert person.

• Fjern all emballasje.
• Ikke monter eller bruk et skadet produkt.
• Følg installasjonsinstruksjonene som er 

tilgjengelige på nettstedet vårt.

• Vær forsiktig når du flytter produktet, da 
det er tungt. Bruk alltid vernehansker og 
sikkert fottøy.

• Ikke dra eller løft produktet etter 
håndtaket.

• Installer produktet på et trygt og egnet 
sted som oppfyller monteringskrav.

• Overhold minimumsavstanden fra andre 
produkter og enheter.
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• Før montering av produktet, sørg for at det 
er i vater og at døren åpner seg uten 
hindringer.

• Produktet er utstyrt med et elektrisk 
kjølesystem. Det må brukes med elektrisk 
strømforsyning.

2.2 Elektrisk tilkobling
ADVARSEL!

Fare for brann og elektrisk støt.

• Alle elektriske tilkoblinger må utføres av 
en kvalifisert elektriker.

• Sørg for at parameterne på typeskiltet er 
kompatible med de elektriske 
spesifikasjonene i strømforsyningen.

• Produktet må jordes. Bruk alltid en korrekt 
montert, jordet stikkontakt.

• Bruk ikke multi-plugg-adaptere og 
skjøteledninger.

• Unngå skade på stikkontakt og kabel. Hvis 
utskifting er nødvendig, må det gjøres av 
vårt autoriserte servicesenter.

• Strømledningene må ikke berøre eller 
komme nær døren på produktet eller 
nisjen under, spesielt ikke når det er i bruk 
eller når døren er varm.

• Støtbeskyttelse av strømførende og 
isolerte deler må festes sikkert og skal 
ikke kunne fjernes uten verktøy.

• Ikke sett støpselet i stikkontakten før 
monteringen er fullført. Sørg for tilgang til 
kontakten etter installasjon.

• Hvis stikkontakten er løs må den ikke 
benyttes.

• Ikke koble fra produktet ved å trekke i 
strømledningen. Trekk alltid i selve 
støpselet.

• Bruk kun korrekte isoleringsenheter: 
vernebrytere, sikringer (sikringer av 
skrutypen fjernet fra holderen), 
jordfeilbrytere og kontaktorer.

• Den elektriske installasjonen må ha en 
isolasjonsanordning som kobler produktet 
fra strømnettet ved alle poler, med en 
kontaktåpningsbredde på minst 3 mm.

• Lukk døren på produktet helt før du kobler 
det til strømnettet.

• Produktet leveres med støpsel og 
strømledning.

Table title

Anvendelige kabeltyper for montering eller 
utskiftning i Europa:

H07 RN-F, H05 RN-F, H05 RRF, H05 VV-F, H05 
V2V2-F (T90), H05 BB-F

For ledningsavsnittet henvises det til den no­
minelle effekten på typeskiltet: Du kan også 
se etter i tabellen:
Table title

Totalt strømforbruk 
(W)

Ledningstverrsnitt 
(mm²)

maks 1380 3x0.75

maks 2300 3x1

maks 3680 3x1.5

Jordledningen (grønn/gul kabel) må være 2 
cm lenger enn den brune fasen og de blå 
nøytrale kablene.

2.3 Bruk
ADVARSEL!

Risiko for skade, brannskader og elektrisk 
støt eller eksplosjon.

• Produktet må ikke modifiseres.
• Sørg for at ventilasjonsåpningene ikke er 

blokkert.
• Ikke la produktet være uten tilsyn mens 

det er i drift.
• Slå av produktet etter hver bruk.
• Vær forsiktig når du åpner døren på 

produktet mens det er i bruk. Varm luft og 
brennbar damp fra matingredienser kan 
frigjøres.

• Ikke bruk produktet med våte hender eller 
når det kommer i kontakt med vann.

• Ikke belast døren når den er åpen.
• Bruk ikke produktet som arbeids- eller 

oppbevaringsflate.
• Hold gnister og åpen ild vekk fra produktet 

når døren er åpen.
• Bruk kun godkjent glass og krukker til 

hermetisering.
• Ikke plasser brennbare produkter i 

nærheten av produktet.
• Ikke del WiFi-passordet ditt.

ADVARSEL!
Fare for skade på produktet.

• For å forhindre skade på emaljen:
– Ikke plasser fat og former eller andre 

gjenstander direkte på bunnen av 
ovnsrommet.

– Ikke legg aluminiumsfolie direkte på 
bunnen av ovnsrommet.

– ikke tøm vann direkte inn i det varme 
produktet.

– Ikke la fuktige retter og mat bli 
liggende i produktet etter tilberedning.
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– Vær forsiktig når du fjerner eller 
installerer tilbehør.

• Misfarging av emalje eller rustfritt stål 
påvirker ikke produktets ytelse.

• Bruk en dyp form til fuktige kaker, da 
fruktsafter kan forårsake permanente 
flekker.

• Tilbered alltid med produktets dør lukket.
• Hvis produktet er installert bak et 

møbelpanel må du ikke lukke panelet 
under bruk eller før produktet er helt 
avkjølt for å forhindre varme- og 
fuktskader.

• Angående lyspæren(e) i dette produktet 
og reserve-lyspærene som selges 
separat: Disse lampene er ment å motstå 
ekstreme fysiske forhold i 
husholdningsprodukter, for eksempel 
temperatur, vibrasjon, fuktighet, eller er 
ment å signalisere informasjon om 
produktets driftsstatus. De er ikke ment å 
brukes i andre bruksområder og egner seg 
ikke til rombelysning.

• Dette produktet inneholder en lyskilde 
med energieffektivitetsklasse G.

• Bruk kun lamper med de samme 
spesifikasjonene.

• Kontakt et autorisert servicesenter for å 
reparere produktet. Bruk kun originale 
reservedeler.

2.4 Stell og rengjøring
ADVARSEL!

Fare for personskade, brann eller skade 
på produktet.

• Slå av og koble fra produktet før 
vedlikehold.

• Sørg for at produktet er kaldt for å unngå 
glassbrudd. Hvis dørglassene er skadet, 
kontakt et autorisert servicesenter for 
erstatning.

• Vær forsiktig når du fjerner døren fra 
produktet, den er tung.

• Rengjør og tørk produktet, ovnsrommet og 
tilbehøret etter hver bruk for å forhindre 
dampkondensasjon, korrosjon og 
overflateforringelse.

• Kontroller produktet regelmessig for tegn 
på forringelse som kan gjøre det uegnet 
for kontakt med mat, for eksempel 
sprekker, blemmer, avskalling, krymping, 
klebrighet, korrosjon eller andre synlige 
endringer i tekstur eller utseende. Følg 
rengjørings- og pleieinstruksjonene for å 
unngå forverring.

• Bruk en mikrofiberklut, varmt vann og 
nøytrale rengjøringsmidler for rengjøring 

av produktet og tilbehøret. Ikke bruk 
slipende produkter, løsemidler, skarpe 
gjenstander eller metallgjenstander.

• Følg sikkerhetsinstruksjonene på 
emballasjen når du bruker ovnsspray.

Pyrolytisk rengjøring
• Les alle instruksjonene for pyrolytisk 

rengjøring
• Før du utfører pyrolytisk rengjøring og 

innledende forvarming skal du fjerne 
følgende fra ovnsrommet:
– eventuelle overflødige matrester, olje 

eller fett/avleiringer.
– alle uttakbare gjenstander (inkludert 

hyller, sideskinner osv. som følger 
med produktet) spesielt Superclean 
gryter, panner, brett, redskaper osv.

• Hold barn vekk under pyrolytisk 
rengjøring, da produktet blir veldig varmt 
og slipper ut varm luft fra frontventilene.

• Pyrolytisk rengjøring frigjør røyk fra 
matrester og byggematerialer. Sikre god 
ventilasjon under og etter den første 
forvarmingen og pyrolytisk rengjøring.

• Ikke søl eller påfør vann på ovnsdøren 
under og etter den pyrolytiske 
rengjøringen for å unngå å skade 
glasspanelene.

• Røyk som frigis fra pyrolytiske ovner / 
matrester er ikke skadelige for mennesker, 
inkludert barn, eller personer med 
medisinske tilstander.

• Hold kjæledyr unna produktet under og 
etter pyrolytisk rengjøring og innledende 
forvarming. Små kjæledyr (spesielt fugler 
og reptiler) kan være svært følsomme for 
temperaturendringer og avgitt røyk.

• Overflater med slippbelegg på gryter, 
panner, brett og kjøkkenutstyr kan bli 
skadet av pyrolytisk rengjøring ved høy 
temperatur og kan slippe ut skadelige 
damper.

2.5 Avfallshåndtering
ADVARSEL!

Fare for skade eller kvelning.

• Kontakt kommunen din for informasjon om 
hvordan du kaster produktet.

• Koble produktet fra 
hovedstrømforsyningen. Kutt så den 
elektriske ledningen og kast den på 
forsvarlig måte.
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3. PRODUKTBESKRIVELSE

3.1 Generell oversikt

8
6

7

5

4

1

2

3

21

5

4

3

1 Betjeningspanel
2 Display
3 Kontakt til steketermometer
4 Varmeelement
5 Lampe
6 Vifte
7 Hyllestøtte, avtakbar
8 Hyllenivåer

3.2 Betjeningspanel
Berøringsfelt for hovedstekeovn

.

På / Av - trykk og hold inne 
for å slå produktet på og av.

Meny - viser tilvalg og inn­
stillingsfunksjoner for pro­
duktet.

Favoritter - viser favorit­
tinnstillingene.

.

Lysbryter - for å slå lam­
pen av og på.

Hurtigoppvarming - for å 
slå funksjonen på og av.

3.3 Display
Skjermen er en berøringsskjerm som viser 
ulike meldinger. Når et meldingsvindu vises, 
trykk på displayet for å fortsette.
Displayindikatorer

.

For å bekrefte valget eller innstillingen.

Slik stiller du inn Timer.

For å aktivere funksjonen.

For å stoppe funksjonen.

Gå ett nivå tilbake på menyen.

Angre siste handling.

For å angi temperatur for Steketermometer.

For å slå alternativene på og av.

Produktet er låst.

Slik sletter du innstillingen.

Wi-Fi-tilkoblingen er slått på.

Fjernstyring er slått på.

4. FØR FØRSTEGANGS BRUK

4.1 Trådløs tilkobling
For å koble til produktet trenger du:
• Trådløst nettverk med internettforbindelse.
• Mobilenhet koblet til det samme trådløse 

nettverket.
1. Skann QR-koden på baksiden av 

bruksanvisningen for å laste ned appen. 

Du kan også laste ned appen direkte fra 
appbutikken. 

2. Følg appens instruksjoner. 
3. Slå på produktet. 

4. Trykk på Velg: Oppsett / Tilkoblinger. 

5.  - skyv eller trykk for å slå på eller av: 
Wi-Fi 
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Produktets trådløse modul starter innen 90 s.

 Av sikkerhetsgrunner slår ekstern drift 
seg av automatisk etter 24 t. Gjenta intro­
duksjonen om nødvendig.

Tabell for trådløs tilkobling.

.

Frekvens
2.4 GHz WLAN 

2400 - 2483.5 MHz

Protokoll IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n 
OFDM

Maks effekt EIRP < 20 dBm (100 mW )

WiFi-modul NIUS-50

4.2 Programvarelisenser
Programvaren i dette produktet inneholder 
komponenter som er basert på gratis pro­
gramvare med åpen kildekode. Electrolux an­
erkjenner bidraget fra den åpne programva­
ren og robotsamfunnene til utviklingsprosjek­
tet.
For å få tilgang til kildekoden til disse kost­
nadsfrie programvarekomponentene med 
åpen kildekode og med lisensvilkår som kre­
ver publisering, samt for å se fullstendig infor­
masjon om opphavsrett og gjeldende lisen­

svilkår, gå til: http://electrolux.opensoftware­
repository.com (mappe NIUS).

4.3 Innledende forvarming og 
rengjøring
Forvarm det tomme produktet før første 
gangs bruk. Produktet kan avgi ubehagelig 
lukt og røyk. Ventiler rommet.
1. Fjern alt tilbehør og hyllestøtter. 
2. Still inn hver funksjon på 

maksimumstemperatur og la produktet 
være på i angitte tidsperioder:  1 t, 
15 min,  15 min. Se Daglig bruk. 

3. Slå av produktet og la det avkjøle seg. 
4. Rengjør med en mikrofiberklut, varmt 

vann og mildt vaskemiddel. Sett tilbehøret 
og hyllestøttene tilbake i produktet. 

4.4 Tid på dagen
1. Slå på produktet. 
2. Trykk på: Tid på dagen. 
3. Still inn tiden. 

4. Trykk på . 

5. DAGLIG BRUK

5.1 Matlagingsfunksjoner
STANDARD
Listen over funksjoner kan variere avhengig 
av programvareversjonen.
Tabell over ovnsfunksjoner.

.

Grill: Brødristing, grilling 

Gratinering med vifte: Steke kjøtt, bruning 

Ekte Varmluft: Tilberedning, mørhet, tørking

Frossen mat: Pommes frites, potetbåter, vår­
ruller 

Over og Undervarme: Tradisjonell steking 

Varmluft og undervarme: Lage pizza 

Undervarme: Steking av kaker 

Brødbaking: For å bake brød. 

Deigheving: Heving av gjærdeig

SPESIALER
Tabell over ovnsfunksjoner.

.

Hermetisering: Bevaring av grønnsaker og 
frukt

Tørking: Tørke oppkuttet frukt og sopp

Tallerkenoppvarming: Forvarme tallerker

Tining: Tining 

Grateng: Gratenger, bruning

Langtidssteking: Tilberedning av mør stek

Hold varm: Holde maten varm

Baking med fukt: Steking

PizzaExpert: Steking av pizza på oppvarmet 
pizzastål.

5.2 Innstilling av 
matlagingsfunksjoner
1. Slå på produktet. 
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2. Trykk på  på displayet for å velge 
matlagingsfunksjon, og trykk på 

3. Trykk på temperaturverdien på displayet 
for å endre innstillingen, og trykk på 

4. Trykk på . 

5. Trykk på  for å deaktivere 
matlagingsfunksjonen. 

Lampen kan slås av automatisk ved en tem­
peratur på under 80 °C for enkelte matla­
gingsfunksjoner.

5.3 Timer
1. Trykk på . 
2. Still inn tiden. 

3. Trykk på  hvis du vil velgeAvslutte 
handling. 

4. Trykk på . Gjenta handlingen til 
displayet viser hovedskjermen. 

Avslutte handling
.

Lydsignal - angi nedtelling. Når timeren er 
ferdig høres et lydsignal.

Lydalarm ved endt tilberedning - angi ned­
telling. Når timeren er ferdig, høres lydsignalet 
og tilberedningen stopper.

Kun popup melding - når tiden er ute vises 
en melding på displayet.

Utsatt start - for å utsette start og/eller slutt 
på tilberedningen.

Tidsinnstilling - for å velge hvor lenge pro­
duktet skal være på. Maksimum er 23 t 59 
min.

Noen klokkefunksjoner kan være utilgjengeli­
ge for enkelte tilberedningsfunksjoner.
Trykk på +1min for å forlenge tilberedningsti­
den.

5.4 Meny
Trykk på  for å gå til menyen.
Menyelementer.

.

Assistert matlaging Viser automatiske pro­
grammer.

Rengjøring Viser rengjøringspro­
grammer.

Favoritter Viser favorittinnstillinge­
ne.

Alternativer For å angi produktkonfi­
gurasjonen.

.

Oppsett

Tilkoblinger For å stille inn nettverk­
skonfigurasjonen.

Oppsett For å angi produktkonfi­
gurasjonen.

Service Viser programvarever­
sjon og konfigurasjon.

Undermeny for: Rengjøring
Undermenyelementer.

.

Pyrolytisk 
rengjøring, 
rask

Varighet: 1 h.

Pyrolytisk 
rengjøring, 
normal

Varighet: 1 h 30 min.

Pyrolytisk 
rengjøring, 
intens

Varighet: 2 h 30 min.

Undermeny for: Alternativer
Undermenyelementer.

.

Ovnslys Slår lyset av og på.

Barnelås Forhindrer utilsiktet aktivering av pro­
duktet.

Hurtigopp­
varming

Forkorter oppvarmingstiden. Den er 
kun tilgjengelig for enkelte av matla­
gingsfunksjonene.

Husk Å Ren­
gjøre ! Slår påminnelsen på og av.

Digital klokke Endrer formatet til den viste tidsangi­
velsen.

Undermeny for: Oppsett
Tilkoblinger
.

Wi-Fi For å aktivere/deaktivere: Wi-Fi.

Fjernstyring
For å aktivere og deaktivere fjernsty­
ring.
Alternativet er kun synlig etter at du 
slår på: Wi-Fi.

Automatisk 
fjernbruk

For å starte fjernstyring automatisk et­
ter at du har trykket på START.
Alternativet er kun synlig etter at du 
slår på: Wi-Fi.

Nettverk For å sjekke nettverksstatus og sig­
naleffekt for: Wi-Fi.

Glem nett­
verk

For å deaktivere automatisk tilkobling 
til produktet for gjeldende nettverk.
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Oppsett
.

Språk Angir produktets språk.

Skjermlys­
styrke Angir skjermens lysstyrke.

Tastelyder
Slår tastelyden til sensorfeltene av og 
på. Det er ikke mulig å dempe lyden 

for .

Summerlyd Angir volumet på tastelyder og -signa­
ler.

Tid på dagen Stiller inn gjeldende tid og dato.

Service
.

Demomodus Aktiverings-/deaktiveringskode: 2468

Programva­
reversjon Informasjon om programvareversjon.

Tilbakestill 
alle innstillin­
ger

Tilbakestiller til fabrikkinnstilingene.

5.5 Assistert matlaging
Assistert matlaging foreslår innstillinger for 
ulike retter, for eksempel temperatur, matla­
gingsfunksjon og tid. Du kan endre innstillin­
ger under tilberedning ved behov.
1. Slå på produktet. 

2. Trykk på  og velg  Assistert 
matlaging. 

3. Velg type mat og rett og følg trinnene på 
skjermen. Noen av rettene kan du også 
tilberede med Steketermometer.Noen av 
rettene kan du også tilberede med Vekt 
automatisk. 

4. Plasser maten i produktet og trykk på 
. 

Når funksjonen avsluttes, kontroller at maten 
er klar. Forleng tilberedningstiden etter be­
hov.

5.6 Favoritter 
Du kan lagre inntil tre av favorittinnstillingene 
dine, for eksempel matlagingsfunksjon og til­
beredningstid.
1. Slå på produktet. 
2. Velg den foretrukne innstillingen. 

3. Trykk på . 
4. Velg: Favoritter / Lagre gjeldende 

innstillinger. 
5. Trykk på + for å legge til innstillingen på 

listen over: Favoritter. 

6. Trykk på . 

 – trykk for å tilbakestille innstillingen.

 – trykk for å avbryte innstillingen.

5.7 Tastelås
Denne funksjonen forhindrer utilsiktede en­
dringer av produktets funksjoner.
1. Slå på produktet. 
2. Still inn en matlagingsfunksjon. 

3. ,  - trykk samtidig og hold inne for å 
slå funksjonen av og på. 

5.8 Barnelås
Denne funksjonen forhindrer utilsiktet aktive­
ring av produktet.
1. Slå på produktet. 

2. Trykk på . 
3. Velg Alternativer / Barnelås. 
4. Trykk på kodebokstavene i alfabetisk 

rekkefølge. 
5. Slå du av produktet. 
Tilgang til: Timer, Wi-Fi og lampe er tilgjenge­
lig. Døren er låst når produktet er slått av. 
Velg kodebokstavene i alfabetisk rekkefølge 
for å aktivere bruk av produktet. Gjenta trin­
nene ovenfor for å deaktivere denne funksjo­
nen.

5.9 Tilbehør
Tilbehør tilgjengelig avhen­
gig av modell. Skann QR-ko­
den for å sjekke hvordan du 
bruker tilbehør som følger 
med produktet. Du kan be­
stille valgfritt tilbehør sepa­
rat. Kontakt din lokale leve­

randør for mer informasjon.
Sett inn tilbehøret (trådhylle/brett) mellom 
sporene på hyllestøtten. Sørg for at risten be­
rører baksiden av ovnsrommetog at føttene 
peker ned .En liten fordypning øverst gir økt 
sikkerhet og beskytter mot velting. Risten har 
en kant som forhindrer at kokekar sklir av 
den.
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Hvis brettet har en skråning, plasser den mot 
baksiden av ovnens interiør.
Hvis det er en inskripsjon på tilbehøret, sørg 
for at den vender mot deg.
Hvis du bruker et brett med hull, plasser bret­
tet/pannen under for å samle opp dryppende 
væsker.

5.10 Steketermometer
Den måler temperaturen i maten.
To temperaturer må stilles inn:

•  - ovnstemperatur. Den skal være minst 
25°C høyere enn temperaturen på steke­
termometeret. 

•  - temperatur på steketermometer.
1. Angi tilberedningsfunksjon og 

ovnstemperatur. 
2. Sett spissen på steketermometeret midt i 

den tykkeste delen av kjøttet eller fisken. 
For gryteretter, plasser tuppen på 
steketermometeret nøyaktig midt i og 
plassert stabilt i en fast ingrediens. Pass 
på at tuppen ikke berører bunnen av 
formen.

3. Plugg steketermometeret inn i kontakten 
inne i produktet. Se Produktbeskrivelse. 
Displayet viser temperaturen på 
steketermometeret. 

4.  – trykk for å angi kjernetemperatur for 
sensoren. 

5.  – trykk for å angi foretrukket 
alternativ: 
• Lydsignal – når retten når den angitte 

kjernetemperaturen, hører du et 
lydsignal.

• Lydalarm ved endt tilberedning – når 
maten oppnår kjernetemperaturen 
hører du en lydalarm, og ovnen slår 
seg av.

6. Velg alternativet og trykk flere ganger på 
 for å gå til hovedskjermen. 

7. Trykk på . 
8. Når retten når den angitte temperaturen, 

hører du et lydsignal. Trykk et vilkårlig 
symbol for å stoppe lydsignalet. Se: 
Oppsett. 

9. Sjekk om maten er klar. Forleng 
tilberedningstiden etter behov. 

10. Slå du av produktet. 
11. Fjern pluggen til steketermometeret fra 

kontakten og fjern formen fra produktet. 

6. RÅD OG TIPS

6.1 Råd om tilberedning
Temperaturer og tilberedningstider i tabellene 
er kun veiledende. De avhenger av oppskrif­
tene og kvalitet og mengde ingredienser som 
brukes. Hvis du ikke finner opplysningene for 

en bestemt oppskrift, kan du ta utgangspunkt 
i en tilsvarende rett.
Tell brettposisjonene fra bunnen av ovnen.
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Symboler som brukes i tabellene:
.

Mattype

Matlagingsfunksjon

Temperatur

Hyllenivå

Tilberedningstid (min)

Tilleggsinformasjon:

6.2 Baking med fukt
Følg forslagene i tabellen for best mulige re­
sultater.
Baking med fukt

Søt små gjærbakst, 16 
stk 180 2 20–30 1)

Rundstykker, 9 stk 180 2 30–40 1)

Frossen pizza, 0,35 kg 220 2 10–15 2)

Rullekake 170 2 25–35 1)

Brownies 175 3 25–30 1)

Soufflé, 6 stk 200 3 25–30 3)

Sukkerbrødbunn 180 2 15–25 4)

Formkake med syltetøy 170 2 40–50 5)

Posjert fisk, 0,3 kg 180 3 20–25 1)

Hel fisk, 0,3 kg 180 3 25–35 1)

Fiskefilet, 0,3 kg 180 3 25–30 6)

Posjert kjøtt, 0,25 kg 200 3 35–45 1)

Shashlik, 0,5 kg 200 3 25–30 1)

Informasjonskapsler 
(Cookies), 16 stk 180 2 20–30 1)

Makroner, 24 stk 180 2 25–35 1)

Muffins, 12 stk 170 2 30–40 1)

Ikke-søt butterdeig, 20 stk 180 2 25–30 1)

Sandkjeks, 20 stk 150 2 25–35 1)

Småterter, 8 stk 170 2 20–30 1)

Grønnsaker, posjerte, 0,3 
kg 180 3 35–45 1)

Vegetarisk omelett 200 3 25–30 6)

Middelhavsgrønnsaker, 
0,7 kg 180 4 25–30 1)

1) Bruk stekebrett eller langpanne
2) Bruk rist.
3) Bruk keramiske porsjonsformer på rist
4) Bruk flanform på rist.
5) Bruk bakeform på rist.
6) Bruk pizzaform på rist.

6.3 Informasjon for testinstitutter
Tester i henhold til IEC 60350-1.

7. STELL OG RENGJØRING

7.1 Merknader om rengjøring
• Bruk et rengjøringsmiddel for 

metalloverflater.
• Bruk en ovnsrens som tar gjenstridige 

flekker.
• Bruk det flytende avkalkingsmiddelet som 

produsenten anbefaler for å fjerne 
kalksteinsrester.

• Fuktighet kan skape kondens inne i 
produktet eller på glasspanelene på 
døren. For å redusere kondens, la 
produktet stå på i 10 minutter før 
tilberedning.Ikke oppbevar mat i produktet 
i mer enn 20 minutter.

• Ikke rengjør tilbehøret i en 
oppvaskmaskin.

7.2 Fjerning av brettstigene
1. Påse at produktet er kaldt. 
2. Trekk den fremre delen av brettstigen ut 

fra sideveggen. 
3. Trekk den bakre delen av brettstigene ut 

fra sideveggen og ta den ut. 
4. Sett hyllestøttene tilbake til 

utgangsposisjonen. Gjenta trinnene i 
motsatt rekkefølge. 

Hvis uttrekkbare skinner følger med, må hol­
derne peke forover.

7.3 Pyrolytisk rengjøring
Hvis det er andre produkter montert i samme 
skap må du ikke bruke dem samtidig som 
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denne funksjonen. Det kan forårsake skade 
på ovnen eller skapet.
1. Påse at produktet er kaldt. 
2. Fjern alt tilbehør som ikke tåler varme fra 

ovnen. 
3. Rengjør innsiden av ovnen og det 

innvendige dørglasset med varmt vann, 
en myk klut og et skånsomt vaskemiddel. 

4. Trykk på  / Rengjøring. Velg 
rengjøringsmodusen. 

5. Trykk på . 
Når rengjøringen starter, er ovnsdøren lukket 
og lampen er av. Ikke start funksjonen hvis 
du ikke lukket ovnsdøren helt. Kjøleviften fun­
gerer på en høyere hastighet.
Når rengjøringen er ferdig, slår du av produk­
tet og venter til det er kaldt. Rengjør ovnen 
innvendig med en myk klut.

7.4 Husk Å Rengjøre !
Når påminnelsen vises, anbefales det å ren­
gjøre den.
Bruk funksjonen: Pyrolytisk rengjøring.

7.5 Fjerning og montering av døren
Du kan fjerne ovnsdøren og de innvendige 
glasspanelene for å rengjøre dem. Ikke bruk 
ovnen uten glasspanelene.
1. Åpne døren helt, og hold begge 

hengslene. 
2. Løft og trekk i låsene til de klikker på 

plass. 

3. Lukk ovnsdøren halveis til første åpne 
posisjon. Trekk og løft for å ta døren ut av 
holderen. 

4. Legg døren på et mykt tøystykke på et 
stabilt underlag. 

5. Hold i dørlisten A øverst på døren på 
begge sider og trykk innover for å frigjøre 
klipslåsen. 

1

2

A

6. Trekk dørlisten mot deg for å fjerne den. 
7. Hold et og et glass øverst i kanten og 

trekk dem oppover og ut av føringen. 
Påse at glasset skyves helt ut av 
støttene. 

B

8. Rengjør glasspanelene med vann og 
såpe. Tørk glasspanelene forsiktig. Ikke 
rengjør glasspanelene i 
oppvaskmaskinen. 

9. Etter rengjøring, installer glasspanelene 
og ovnsdøren. 

Sørg for at du setter glasspanelene på plass 
igjen i riktig rekkefølge. Se etter symbolet/
utskriften på siden av glasspanelet. Sonen 
med trykk B (hvis aktuelt) må vendes innover. 
Hvis døren er riktig montert, vil du høre et 
klikk når du lukker låsene.

7.6 Skifte lyspære
Koble produktet fra strømnettet og vent til det 
er kaldt.
Erstatt pæren med en egnet varmebestandig 
lyspære som tåler 300 °C.

Bakre ovnslampe
1. Drei glassdekselet for å ta det av. 
2. Rengjør glassdekselet. 
3. Skifte ut lampen. 
4. Monter glassdekselet. 
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8. FEILSØKING
Hvis du ikke greier å løse problemet selv, 
kontakter du forhandleren eller et autorisert 
servicesenter. Du finner serviceinformasjon 
på typeskiltet, på frontrammen. Det er synlig 
når du åpner døren. Ikke fjern typeskiltet.
Hvis displayet viser en feilkode som ikke står 
oppført nedenfor, må du slå sikringen av og 
på for å starte produktet på nytt. Hvis feilmel­
dingen vises igjen, ta kontakt med et autori­
sert servicesenter.
Du kan ikke aktivere eller betjene produk­
tet. - Produktet er ikke koblet til en strømfor­
syning, eller det er feil tilkoblet.
Produktet blir ikke varmt.
• Klokken er ikke stilt inn.
• Døren er ikke skikkelig stengt.
• Sperre er aktivert.
• Automatisk utkobling er aktivert.
• Barnelås er aktivert.
• Demomodus er aktivert – 

deaktiveringskode: 2468.
Lampen virker ikke. - Lampen er utbrent. 
Bytt lyspæren.

Strømbrudd avbryter alltid rengjøringen. 
Gjenta rengjøringen hvis den blir avbrutt av 
strømbrudd.
Problem med trådløst nettverkssignal. - 
Sjekk om mobilenheten er koblet til det tråd­
løse nettverket. Sjekk det trådløse nettverket 
og ruteren. Start ruteren på nytt.
Ny ruter installert eller ruterkonfigurasjon 
endret. - Konfigurer produktet og mobilenhe­
ten på nytt.

Det trådløse nettverkssignalet er svakt. - 
Flytt ruteren så nær produktet som mulig.
Det trådløse signalet forstyrres fordi mi­
krobølgeovnen står for nært produktet. - 
Slå av mikrobølgeovnen. Unngå å bruke mi­
krobølgeovnen og fjernkontrollen til produktet 
samtidig. Mikrobølger forstyrrer Wi-Fi-signa­
let.
F102 - døren er ikke helt lukket eller dørlåsen 
er ødelagt. Lukk døren. Slå produktet av og 
på.
F111 - Steketermometer er ikke riktig satt inn 
i stikkontakten. Sett Steketermometer helt inn 
i kontakten.
F240, F439 – Berøringsfeltene på displayet 
virker ikke som de skal. Rengjør displayet. 
Påse at det ikke er smuss på berøringsfelte­
ne.
F601 - det er et problem med Wi-Fi-signalet. 
Sjekk nettverkstilkoblingen din. Referer til Før 
førstegangs bruk, Trådløs tilkobling.
F604 - den første tilkoblingen til Wi-Fi sviktet. 
Slå produktet av og på og prøv igjen. Referer 
til Før førstegangs bruk, Trådløs tilkobling.
F908 – produktsystemet kan ikke koble til be­
tjeningspanelet. Slå produktet av og på.
F602, F603 - Wi-Fi er ikke tilgjengelig. 1) Slå 
produktet av og på.

9. ENERGIEFFEKTIVITET

9.1 Produktinformasjonsark og 
produktinformasjon i henhold til 
(EU) nr. 65/2014 og (EU) nr. 66/2014
Produktinformasjon

.

Leverandørens navn Electrolux

Modellidentifika­
sjon

EOK9PPB0 949288468
COP905B 949288456

OOP900NB 949288457

Energieffektivitetsindeks 61.2

Energieffektivitetsklasse A++

.

Energiforbruk med standard 
matmengde, over- og under­
varme

0.93 kWt/syklus

Energiforbruk med standardbe­
lastning, viftemodus 0.52 kWt/syklus

Antall ovner 1

Varmekilde Elektrisitet

Volum 72 l

1) Hvis én av disse feilene oppstår, vil resten av produktfunksjonene fortsette å virke som vanlig.
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.

Ovnstyper Innebygd ovn

Masse COP905B 32.6 kg

OOP900NB 32.6 kg

EOK9PPB0 37.7 kg

Produkt testet i henhold til: EN IEC 60350-1.

9.2 Informasjonskrav i henhold til 
(EU) nr. 2023/826
Strømforbruk

.

Strømforbruk i standby-modus 0,8 W

Strømforbruk i nettverkstilkoblet standby­
modus 2.0 W

Maksimal tid som trengs for at utstyret au­
tomatisk skal nå gjeldende laveffektmodus 20 min

Produkt testet i henhold til: EN 50564, EN 
63474.
For veiledning om hvordan du aktiverer og 
deaktiverer den trådløse nettverkstilkoblin­
gen, referer til Før førstegangs bruk.

9.3 Optimaliseringstips
• Hold døren stengt under matlaging og 

unngå å åpne den ofte.
• Hold dørpakningen ren og sørg for at den 

sitter godt på plass.
• Bruk metall eller mørke, ikke-reflekterende 

kokekar.
• Hopp over forvarming med mindre det er 

nødvendig.
• Ha færrest mulig pauser mellom retter du 

ovnssteker.

• Om mulig, bruk tilberedningsfunksjoner 
med varmluft (kun for utvalgte modeller).

• Bruk restvarme for å holde maten varm. 
Reduser produktets temperatur til minst 3 
- 10 min før tilberedningen er over.

• Slå av lampen under matlaging med 
mindre den må være på.

• Baking med fukt(kun utvalgte modeller) - 
denne funksjonen ble brukt til å overholde 
krav til energieffektivitetsklasse og 
økodesign (i henhold til EU 65/2014 og EU 
66/2014 ). Tester i henhold til: IEC/EN 
60350-1. Stekeovnsdøren skal være 
lukket under tilberedning for at funksjonen 
ikke skal bli avbrutt og stekeovnen skal 
fungere under optimale forhold. Lampen 
slukkes automatisk når du bruker denne 
funksjonen. For noen modeller tar det 30 
s.

• Slå av Wi-Fi når mulig. Se Før 
førstegangs bruk.

• Automatisk av-funksjon - av 
sikkerhetsgrunner vil produktet slå seg av 
automatisk etter en viss tid hvis 
matlagingsfunksjonen er aktiv og ingen 
innstillinger endres. Still inn 
tilberedningstiden for å bruke en 
matlagingsfunksjon lenger. Automatisk Av-
funksjon fungerer ikke når lampen er på 
eller med funksjonen: .
– 12,5 t: 30-115 °C
– 8,5 t: 120-195 °C
– 5,5 t: 200-245 °C
– 3 t: 250 – maksimum °C

10. BESKYTTELSE AV MILJØET
Resirkuler materialer merket med symbolet 

. Legg emballasjen i relevante beholdere 
for å resirkulere det. Bidra til å beskytte miljø­
et og menneskers helse ved å resirkulere av­
fall fra elektriske og elektroniske produkter. 

Ikke avhend produkter merket med symbolet 
 med husholdningsavfallet. Returner pro­

duktet til ditt lokale resirkuleringsanlegg eller 
kontakt kommunen.
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1.  SÄKERHETSINFORMATION
Läs bifogade instruktioner 
noga före installation och an­
vändning av produkten. Till­
verkaren är inte ansvarig för 
eventuella personskador eller 
andra skador som uppkommit 
till följd av felaktig installation 
eller användning. Förvara all­
tid bruksanvisningen på en 
säker och tillgänglig plats för 
framtida behov.
1.1 Säkerhet för barn och 
personer med 
funktionsnedsättning
• Denna produkt kan använ­

das av barn från 8 års ålder 
och uppåt, och av personer 
med nedsatt fysisk, senso­
risk eller mental förmåga, 
samt personer med bristan­
de erfarenhet och kunskap 
om de övervakas eller in­
strueras om hur produkten 
används på ett säkert sätt 
och förstår de risker som är 
förknippade med använd­
ningen. Barn under 8 år el­
ler personer med mycket 
omfattande och komplexa 
funktionsnedsättningar ska 
inte vistas i närheten av 
produkten utan ständig 
uppsikt.

• Barn ska hållas under upp­
sikt så att de inte leker med 
produkten och med mobila 
enheter med appen.

• Håll allt förpackningsmateri­
al utom räckhåll för barn 
och kassera det på rätt sätt.

• VARNING! Ugnen och åt­
komliga delar blir mycket 
varma under användning. 
Håll barn och husdjur borta 
under användning och me­
dan de svalnar.

• Aktivera barnsäkringen, om 
sådan finns.

• Barn får inte rengöra eller 
underhålla produkten utan 
tillsyn.

1.2 Allmän säkerhet
• Denna produkt är endast 

avsedd för tillagning.
• Denna produkt är avsedd 

för enskilt hushållsbruk in­
omhus.

• Produkten kan användas i 
kontor, hotellrum, gästrum 
och liknande boenden där 
sådan användning inte in­
nebär att genomsnittlig hus­
hållsförbrukning överskrids.

• Använd inte produkten in­
nan den har installeras i 
den inbyggda strukturen.
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• Bryt strömförsörjningen till 
apparaten före utförande av 
underhåll.

• Om nätsladden är skadad 
måste den bytas av tillver­
karen, tillverkarens auktori­
serade servicecenter eller 
personer med motsvarande 
utbildning, för att undvika 
fara.

• VARNING! Kontrollera att 
produkten är avstängd in­
nan du byter lampa för att 
undvika risk för elektriska 
stötar.

• VARNING! Produkten och 
åtkomliga delar blir mycket 
varma under användning. 
Var försiktig så att du inte 
vidrör värmeelementen el­
ler ugnsutrymmets ytor.

• Använd alltid ugnsvantar 
vid iläggning eller urtagning 
av tillbehör eller ugnsfor­
mar.

• Använd endast matlag­
ningstermometern som re­

kommenderas för den här 
produkten.

• För att undvika överhett­
ning får produkten inte in­
stalleras bakom en dekora­
tiv lucka.

• För att ta bort en ugnsstege 
drar du först ut stegen 
framtill och sedan den bak­
re delen från sidoväggen. 
Sätt tillbaka ugnsstegar i 
omvänd ordning.

• Använd inte ångrengörings­
medel för att rengöra pro­
dukten.

• Använd inte skarpa rengör­
ingsmedel med slipeffekt 
eller vassa metallskrapor 
för att rengöra luckans glas 
för att undvika repor, vilka i 
sin tur kan leda till att glaset 
spricker.

• Ta bort alla tillbehör från 
produkten och avlägsna 
större avlagringar/spill från 
utrymmet före pyrolytisk 
rengöring.

2. SÄKERHETSANVISNINGAR

2.1 Installation
VARNING!

Endast en behörig person får installera 
den här produkten.

• Avlägsna allt förpackningsmaterial.
• Installera eller använd inte en skadad 

produkt.
• Följ installationsanvisningarna som finns 

på vår webbplats.

• Var försiktig när du flyttar produkten 
eftersom den är tung. Använd 
skyddshandskar och täckta skor.

• Dra aldrig produkten i handtaget.
• Installera produkten på en säker och 

lämplig plats som uppfyller 
installationskraven.

• Minsta avstånd till andra produkter ska 
beaktas.

• Innan du monterar produkten, ser du till att 
den ligger rakt och att dörren öppnas utan 
hinder.
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• Produkten är utrustad med ett elektriskt 
kylsystem. Den måste användas med den 
elektriska strömförsörjningen.

2.2 Elanslutning
VARNING!

Risk för brand och elektriska stötar.

• Alla elanslutningar måste utföras av en 
behörig elektriker.

• Se till att de värden som anges på 
produktdekalen överensstämmer med 
nätspänningen.

• Produkten måste jordas. Använd alltid ett 
korrekt installerat stötsäkert eluttag.

• Använd inte grenuttag eller 
förlängningskablar.

• Undvik att skada stickkontakten och 
kabeln. Om byte behövs måste det göras 
av vår auktoriserade serviceverkstad.

• Låt inte nätkablar komma i kontakt med 
eller komma nära produktens lucka eller 
nischen nedanför, speciellt inte när den är 
igång eller om luckan är het.

• Stötskydd för spänningsförande och 
isolerade delar måste fästas ordentligt och 
får inte kunna tas bort utan verktyg.

• Anslut stickkontakten till eluttaget endast i 
slutet av installationen. Se till att du har 
tillgång till stickkontakten efter 
installationen.

• Anslut inte stickkontakten om eluttaget 
sitter löst.

• Koppla inte bort produkten genom att dra i 
nätsladden. Dra alltid i stickkontakten.

• Använd endast korrekta isoleringsenheter: 
ledningsbrytare, säkringar (skruvsäkringar 
ska tas ut ur hållaren), jordfelsbrytare och 
kontaktorer.

• Elinstallationen måste ha en 
isoleringsanordning som kopplar bort 
produkten från elnätet vid alla terminaler, 
med en kontaktöppningsbredd på minst 3 
mm.

• Stäng produktens lucka helt innan du 
kopplar in den i elnätet.

• Denna produkt levereras med en 
huvudkontakt och en huvudkabel

Table title

Tillämplig kabeltyper för installation eller ut­
byte i Europa:

H07 RN-F, H05 RN-F, H05 RRF, H05 VV-F, H05 
V2V2-F (T90), H05 BB-F

För kabeldelen, se den totala effekten på pro­
duktdekalen. Se även tabellen:

Table title

Total effekt (W) Kabelarea (mm²)
max. 1 380 3x0.75

max. 2 300 3x1

max. 3 680 3x1.5

Jordkabeln (grön/gul kabel) måste vara 2 cm 
längre än den bruna fasen och de blå neutra­
la kablarna.

2.3 Använd
VARNING!

Risk för skador, brännskador, elstötar el­
ler explosion föreligger.

• Gör inga ändringar på denna produkt.
• Se till att ventilationsöppningarna inte är 

blockerade.
• Låt inte produkten stå utan uppsikt under 

användning.
• Stäng av produkten efter varje 

användning.
• Var försiktig när du öppnar produktens 

lucka under användning, eftersom varm 
luft och brandfarliga ångor från 
ingredienserna kan släppas ut.

• Använd inte produkten med våta händer 
eller när den kommer i kontakt med 
vatten.

• Tryck inte på den öppna luckan.
• Använd inte produkten som arbets- eller 

avlastningsyta.
• Håll gnistor och öppen låga borta från 

produkten när luckan är öppen.
• Använd endast godkända glas och burkar 

för konservering.
• Placera inte brandfarliga produkter nära 

produkten.
• Dela inte ditt WiFi-lösenord.

VARNING!
Risk för skador på produkten.

• För att förhindra skador eller missfärgning 
på emaljen:
– Placera inte ugnskärl eller föremål 

direkt på ugnsutrymmets botten.
– Placera inte aluminiumfolie direkt på 

ugnsutrymmets botten.
– häll inte vatten direkt i den heta 

produkten.
– Lämna inte fuktig disk och mat kvar i 

produkten efter matlagning.
– Var försiktig när du tar bort eller 

installerar tillbehör.
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• Missfärgning av emalj eller rostfritt stål 
påverkar inte produktens prestanda.

• Använd en djup form för saftiga kakor, 
eftersom fruktsafter kan orsaka 
permanenta fläckar.

• Laga alltid mat med luckan stängd.
• Om produkten är installerad bakom en 

möbelpanel, stäng inte panelen under 
användning eller förrän produkten har 
svalnat helt för att förhindra värme- och 
fuktskador.

• När det gäller lampan/lamporna i denna 
produkt och reservlampor som säljs 
separat: Dessa lampor är avsedda att tåla 
extrema fysiska förhållanden i 
hushållsprodukter, såsom temperatur, 
vibrationer och fuktighet, eller är avsedda 
att signalera information om produktens 
driftsstatus. De är inte avsedda att 
användas i andra produkter eller som 
rumsbelysning i hemmet.

• Denna produkt innehåller en ljuskälla med 
energieffektivitetsklass G.

• Använd endast lampor med samma 
specifikationer.

• Kontakta ett auktoriserat servicecenter för 
reparation av produkten. Använd endast 
originalreservdelar.

2.4 Underhåll och rengöring
VARNING!

Risk för personskador, brand eller skador 
på produkten.

• Stäng av och koppla ur produkten innan 
underhåll.

• Se till att produkten är kall för att undvika 
att glaset spricker. Om dörrens 
glaspaneler är skadade, kontaktar du ett 
auktoriserat servicecenter för byte.

• Var försiktig när du tar bort luckan från 
produkten. Den är tung.

• Rengör och torka produkten, dess hålrum 
och tillbehör efter varje användning för att 
förhindra ångkondensation, korrosion och 
ytförsämring.

• Kontrollera produkten regelbundet för 
tecken på försämring som kan göra den 
olämplig för kontakt med livsmedel, till 
exempel sprickor, blåsor, delaminering, 
krympning, klibbighet, korrosion eller 
andra synliga förändringar i konsistens 
eller utseende. Följ rengörings- och 
skötselinstruktionerna för att förhindra 
försämring.

• Använd en mikrofiberduk, varmt vatten 
och neutrala rengöringsmedel för att 
rengöra produkten och tillbehören. Använd 

inte slipande produkter, tvättsvampar, 
lösningsmedel, vassa föremål eller 
metallföremål.

• Följ säkerhetsanvisningarna på 
förpackningen när du använder en 
ugnsspray.

Pyrolytisk rengöring
• Läs alla instruktioner för pyrolytisk 

rengöring
• Innan den katalytiska rengöringen och 

föruppvärmningen startas ska följande tas 
bort från ugnen:
– eventuella matrester, olje- eller 

fettspill/avlagringar.
– alla löstagbara föremål (inklusive 

hyllor, ugnsstegar osv., som medföljer 
produkten), särskilt kastruller, pannor, 
brickor, redskap osv. med non-stick-
beläggning.

• Håll barn borta under pyrolytisk rengöring, 
eftersom produkten blir mycket varm och 
släpper ut varm luft från de främre 
ventilerna.

• Pyrolytisk rengöring släpper ut ångor från 
matrester och byggmaterial. Se till att det 
finns god ventilation under och efter den 
första förvärmningen och den pyrolytiska 
rengöringen.

• Spill eller applicera inte vatten på 
ugnsluckan under och efter 
pyrolysrengöringen för att undvika att 
skada glasrutorna.

• Ångor från pyrolysugnar/matlagningsrester 
är inte skadliga för människor, inklusive 
barn och personer med olika 
sjukdomstillstånd.

• Håll husdjur borta från produkten under 
och efter pyrolytisk rengöring och den 
första föruppvärmningsfasen. Små 
sällskapsdjur (särskilt fåglar och reptiler) 
kan vara mycket känsliga för 
temperaturförändringar och avgivna 
ångor.

• Non-stick-ytor på grytor, pannor, plåtar 
och redskap kan skadas av pyrolytisk 
rengöring vid hög temperatur och kan 
släppa ut låga nivåer av skadliga ångor.

2.5 Avfallshantering
VARNING!

Risk för personskador eller kvävning före­
ligger.

• Kontakta kommunen för information om 
hur produkten ska kasseras.
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• Koppla bort produkten från elnätet. Kapa 
sedan av och kassera elkabeln.

3. PRODUKTBESKRIVNING

3.1 Allmän översikt

8
6

7

5

4

1

2

3

21

5

4

3

1 Kontrollpanel
2 Display
3 Uttag för matlagningstermometern
4 Värmeelement
5 Lampa
6 Fläkt
7 Ugnsstege, borttagbar
8 Hyllplaceringar

3.2 Kontrollpanel
Pekkontroller på huvudugnen

.

På / Av – håll intryckt för att 
slå på och stänga av pro­
dukten.

Meny – visa produktens till­
val och inställningsfunktio­
ner.

Favoriter – lista med favo­
ritinställningar.

.

Lampans brytare – tända 
och släcka lampan.

Snabb uppvärmning – ak­
tivera och inaktivera funk­
tionen.

3.3 Display
Displayen är en pekskärm och visar olika 
meddelanden. När ett meddelandefönster vi­
sas trycker du på displayen för att fortsätta.
Indikeringar på displayen

.

För att bekräfta val/inställning.

För att ställa in Timer.

För att starta funktionen.

För att stoppa funktionen.

Gå tillbaka en nivå i menyn så här.

Ångra den senaste åtgärden så här.

Ställ in temperaturen för Matlagningstermo­
meter.

För att slå på och stänga av funktionerna.

Produkten är låst.

Avbryta inställningen.

Wi-Fi-anslutningen är påslagen.

Fjärrstyrning är påslagen.

4. FÖRE FÖRSTA ANVÄNDNING

4.1 Trådlös anslutning
För att ansluta produkten behöver du:
• Trådlöst nätverk med internetanslutning.
• Mobil enhet ansluten till ditt trådlösa nät­

verk.

1. För att ladda ner appen, skanna QR-
koden som finns på baksidan av 
användarhandboken. Du kan också ladda 
ner appen direkt från App Store. 

2. Följ instruktionerna i appen. 
3. Slå på ugnen. 
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4. Tryck på  Välj Inställningar / 
Uppkoppling. 

5.  - dra eller tryck för att slå på eller av: 
Wi-Fi. 

Produktens trådlösa modul startar inom 
90 sek.

 Av säkerhetsskäl stängs fjärrstyrningen 
av automatiskt efter 24 t. Upprepa onboard­
ing om det behövs.

Trådlös anslutning tabell.

.

Frekvens
2.4 GHz WLAN 

2400 - 2483.5 MHz

Protokoll IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n 
OFDM

Max. effekt EIRP < 20 dBm (100 mW )

WiFi-modul NIUS-50

4.2 Programvarulicenser
Programvaran i den här produkten innehåller 
komponenter som baseras på fri och öppen 
källkod. Electrolux bekräftar bidragen från ge­
menskaperna för öppen programvara och ro­
botik till utvecklingsprojektet.
För att komma åt källkoden för dessa kost­
nadsfria programvarukomponenter med öp­

pen källkod vars licensvillkor kräver publicer­
ing, samt för att se fullständig upphovsrättsin­
formation och tillämpliga licensvillkor, besök: 
http://electrolux.opensoftwarerepository.com 
(mapp NIUS).

4.3 Initial förvärmning och 
rengöring
Före den första användningen ska produkten 
förvärmas tom. Ugnen kan avge obehaglig 
lukt och rök. Ventilera rummet.
1. Ta bort alla tillbehör och ugnsstegarna. 
2. Ställ in varje funktion på maximal 

temperatur och låt produkten vara igång 
under angivna tider:  1 t,  15 min, 
15 min. Se Daglig användning 

3. Stäng av produkten och låt den svalna. 
4. Rengör med en mikrofiberduk, varmt 

vatten och ett milt rengöringsmedel. Sätt 
tillbaka tillbehören och ugnsstegarna i 
produkten. 

4.4 Klockslag
1. Slå på ugnen. 
2. Tryck på Klockslag. 
3. Ställ in önskad tid.för timern. 

4. Tryck på . 

5. DAGLIG ANVÄNDNING

5.1 Matlagningsfunktioner
STANDARD
Listan över funktioner kan variera beroende 
på programversion.
Tabell med tillagningsfunktioner.

.

Grill: Rosta, grilla 

Varmluftsgrillning: Steka och bryna kött 

Varmluft: Jämn bakning, mörhet, torkning

Fryst mat: Pommes frites, potatisklyftor, vår­
rullar 

Över-/undervärme: Traditionell bakning 

Varmluft och undervärme: Pizza

Undervärme: Baka kakor 

Brödbakning: För att baka bröd. 

.

Jäsning av deg: Degjäsning

SPECIAL
Tabell med tillagningsfunktioner.

.

Konservering: Konservera grönsaker och 
frukt

Torkning: Torka skivad frukt eller svamp

Tallriksvärmning: Förvärma tallrikar

Upptining: Tina 

Gratinering: Tillaga gratänger, bryna

Långsam tillagning: Tillaga rostbiff

Varmhållning: Varmhållning
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.

Bakning med fukt: Bakning

PizzaExpert. Baka pizza på uppvärmt piz­
zastål.

5.2 Ställa in tillagningsfunktioner
1. Slå på ugnen. 

2. Tryck på  på displayen för att välja 
tillagningsfunktion och tryck på . 

3. Tryck på temperaturvärdet på displayen 
för att ändra inställningen och tryck på 

. 

4. Tryck på . 
5. Stäng av tillagningsfunktionen genom att 

trycka på . 
Lampan kan släckas automatiskt vid en tem­
peratur under 80 °C med vissa tillagnings­
funktioner.

5.3 Timer
1. Tryck på . 
2. Ställ in önskad tid.för timern. 

3. Tryck på  om du vill välja 
Slutalternativ. 

4. Tryck på . Upprepa tills displayen 
visar huvudskärmen. 

Slutalternativ
.

Ljudalarm – ställ in en nedräkning. När den 
inställda tiden har gått ges en ljudsignal.

Ljudalarm och avsluta matlagning – ställ in 
en nedräkning. När timern går ut hörs signalen 
och tillagningen upphör.

Pop-up-meddelande endast – när den in­
ställda tiden har gått visas meddelandet på 
displayen.

Fördröjd start – fördröja tillagningens start- 
och/eller avslutningstid.

Upptimer – visa hur länge produkten är påsla­
gen. Max är 23 t 59 min.

Vissa klockfunktioner kanske inte är tillgängli­
ga med vissa tillagningsfunktioner.
Tryck på +1min för att förlänga tillagningsti­
den.

5.4 Meny
Tryck på  för att öppna menyn.

Menyelement.

.

Tillagningshjälp Förteckning av automa­
tiska program.

Rengöring Förteckning av rengör­
ingsprogram.

Favoriter Förteckning av favoritin­
ställningar.

Tillval Används för att ställa in 
ugnskonfigurationen.

Inställningar

Uppkoppling Välja nätverksinställ­
ningar.

Inställningar Används för att ställa in 
ugnskonfigurationen.

Service Visar programversion 
och konfiguration.

Undermeny för: Rengöring
Undermenyelement.

.

Pyrolytisk 
rengöring, 
snabb

Varaktighet: 1 h.

Pyrolytisk 
rengöring, 
normal

Varaktighet: 1 h 30 min.

Pyrolytisk 
rengöring, in­
tensiv

Varaktighet: 2 h 30 min.

Undermeny för: Tillval
Undermenyelement.

.

Belysning Tänder och släcker lampan.

Barnlås Förhindrar oavsiktlig påslagning av 
ugnen.

Snabb upp­
värmning

Förkortar uppvärmningstiden. Detta är 
endast tillgängligt för vissa tillagnings­
funktioner.

Påminnelse 
om rengöring Slår på och stänger av påminnelser.

Klocka i digi­
tal stil Ändrar formatet för tidsangivelse.

Undermeny för: Inställningar
Uppkoppling
.

Wi-Fi Aktivera och avaktivera: Wi-Fi.

Fjärrstyrning
Aktivera och inaktivera fjärrstyrning.
Alternativet visas endast efter att du 
aktiverat Wi-Fi.
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.

Automatisk 
fjärrstyrning

För att starta fjärrstyrningen automa­
tiskt efter att ha tryckt på START.
Alternativet visas endast efter att du 
aktiverat Wi-Fi.

Nätverk För att kontrollera nätverksstatus och 
signalstyrka för Wi-Fi.

Glöm nätverk Inaktivera aktuellt nätverk från auto­
matisk anslutning till produkten.

Inställningar
.

Språk Ställer in produktens språk.

Ljusstyrka i 
display Ställer in ljusstyrkan för displayen.

Knappljud
Slår på och stänger av ljudsignal för 
pekkontrollerna. Det går inte att 

stänga av ljudet för .

Ljudvolym Ställer in volymen på knappljud och 
signaler.

Klockslag Ställer in aktuell tid och datum.

Service
.

Demoläge Aktiverings-/inaktiveringskod: 2468

Programver­
sion Information om programversion.

Återställ alla 
inställningar Återställer till fabriksinställningar.

5.5 Tillagningshjälp
Funktionen ”Tillagningshjälp” föreslår inställ­
ningar för olika rätter, till exempel temperatur, 
tillagningsfunktion och tid. Du kan vid behov 
ändra inställningarna under tillagningen.
1. Slå på ugnen. 

2. Tryck på  och välj Tillagningshjälp. 
3. Välj en mattyp och rätt och följ stegen på 

skärmen. Vissa rätter kan du också laga 
med Matlagningstermometer.Vissa rätter 
kan du också laga med Automatisk vikt. 

4. Placera maten inuti produkten och tryck 
på . 

När funktionen har avslutats, kontrollera om 
maten är klar. Utöka tillagningstiden om det 
behövs.

5.6 Favoriter 
Du kan spara upp till 3 av dina favoritinställ­
ningar, som t.ex. tillagningsfunktion och tillag­
ningstid.
1. Slå på ugnen. 

2. Välj önskad inställning. 

3. Tryck på . 
4. Välj Favoriter / Spara aktuell inställning. 
5. Tryck på + för att lägga till inställningen till 

listan med Favoriter. 

6. Tryck på . 

 – tryck för att återställa inställningen.

 – tryck för att avbryta inställningen.

5.7 Funktionslås
Funktionen förhindrar att ugnsfunktionen änd­
ras oavsiktligt.
1. Slå på ugnen. 
2. Ställ in en tillagningsfunktion. 

3. ,  – tryck samtidigt och håll in för att 
slå på och av funktionen. 

5.8 Barnlås
Denna funktion förhindrar oavsiktlig påslag­
ning av produkten.
1. Slå på ugnen. 

2. Tryck på . 
3. Välj Tillval / Barnlås. 
4. Ange kodbokstäverna i alfabetisk ordning. 
5. Stäng av produkten. 
Tillgång till Timer, Wi-Fi och lampan är till­
gänglig. Luckan är låst när produkten är av­
stängd. Aktivera produkten genom att trycka 
in kodbokstäverna i alfabetisk ordning. För att 
inaktivera funktionen, upprepa stegen ovan.

5.9 Tillbehör
Tillgängliga tillbehör beroen­
de på modell. Skanna QR-
koden för att se hur du an­
vänder tillbehör som medföl­
jer din produkt. Du kan be­
ställa extra tillbehör separat. 
Kontakta din lokala återför­

säljare för mer information.
För in tillbehöret (gallerhyllan/brickan) mellan 
ugnsstegens ledskenor. Se till att hyllan rör 
vid baksidan av ugnen invändigt och att föt­
terna pekar nedåt. En liten fördjupning upptill 
ökar säkerheten och ger lutningsskydd. Kan­
ten runt hyllan förhindrar att köksredskap gli­
der av hyllan.
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Om plåten har en lutning, placera den mot 
den bakre delen av ugnens insida.
Om det finns en inskription på tillbehöret, sä­
kerställ att det är vänt mot dig.
Om du använder en plåt med hål placerar du 
plåten/pannan under för att samla upp drop­
pande vätskor.

5.10 Matlagningstermometer
Den mäter temperaturen inuti maten.
Två temperaturer ska ställas in:

•  – ugnens temperatur. Den bör vara 
minst 25 °C högre än matsensorns tempe­
ratur.

•  – matsensorns temperatur.
1. Ställ in en tillagningsfunktion och 

ugnstemperaturen. 
2. För in spetsen på matsensorn i den 

tjockaste delen av köttet eller fisken. För 
grytor placeras matsensorns spets exakt i 
mitten, stabiliserad i en fast ingrediens. 
Se till att spetsen inte vidrör ugnsformens 
botten.

3. Anslut matsensorn i det uttag som finns 
inuti produkten. Se Produktbeskrivning 
På displayen visas matsensorns aktuella 
temperatur. 

4.  – tryck för att välja 
tillagningstemperatur. 

5.  – tryck för att ställa in önskat 
alternativ: 
• Ljudalarm - en ljudsignal avges när 

maten når den inställda temperaturen.
• Ljudalarm och avsluta matlagning – en 

ljudsignal avges och tillagningen 
avslutas när maten når den inställda 
temperaturen.

6. Välj funktion och tryck upprepade gånger 
på  för att komma till huvudskärmen. 

7. Tryck på . 
8. En ljudsignal avges när maten når den 

inställda temperaturen. Tryck på valfri 
symbol för att stänga av signalen. Se 
Inställningar. 

9. Kontrollera om maten är klar. Utöka 
tillagningstiden om det behövs. 

10. Stäng av produkten. 
11. Dra ut matsensorns kontakt ur uttaget 

och ta ut maten ur produkten. 

6. RÅD OCH TIPS

6.1 Tillagningsrekommendationer
Temperatur och tillagningstid i tabellerna är 
endast för vägledning. Hur de ska väljas be­
ror på recept och ingrediensernas kvalitet och 
mängd. Om du inte kan hitta inställningarna 
för ett visst recept, leta efter ett liknande.

Räkna hyllnivåerna nedifrån, från ugnens bot­
ten.
Symbolerna som används i tabellerna:
.

Typ av mat

Tillagningsfunktion
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.

Temperatur

Ugnsnivå

Tillagningstid (min)

Ytterligare information

6.2 Bakning med fukt
För bästa resultat ska du följa förslagen som 
listas i tabellen nedan.
Bakning med fukt

Vetebullar, 16 st 180 2 20–30 1)

Frallor, 9 st 180 2 30 – 40 1)

Fryst pizza, 0,35 kg 220 2 10–15 2)

Rulltårta 170 2 25–35 1)

Brownie 175 3 25–30 1)

Sufflé, 6 st 200 3 25–30 3)

Sockerkaksbotten 180 2 15–25 4)

Viktoriakaka 170 2 40–50 5)

Pocherad fisk, 0.3 kg 180 3 20–25 1)

Hel fisk, 0.2 kg 180 3 25–35 1)

Fiskfilé, 0.3 kg 180 3 25–30 6)

Pocherat kött, 0,25 kg 200 3 35–45 1)

Shashlik, 0,5 kg 200 3 25–30 1)

Småkakor, 16 st 180 2 20–30 1)

Macaroons, 24 st 180 2 25–35 1)

Muffins, 12 st 170 2 30 – 40 1)

Matpaj, 20 st 180 2 25–30 1)

Mördegskakor, 20 st 150 2 25–35 1)

Tarteletter, 8 st 170 2 20–30 1)

Pocherade grönsaker, 0.4 
kg 180 3 35–45 1)

Vegetarisk omelett 200 3 25–30 6)

Medelhavsgrönsaker, 0,7 
kg 180 4 25–30 1)

1) Använd långpanna eller djup form.
2) Använd gallret.
3) Använd keramiska portionsformar på galler.
4) Använd brylépuddingform på galler.
5) Använd gratängform på galler.
6) Använd pizzaform på galler.

6.3 Information för testinstitut
Tester enligt IEC 60350-1.

7. UNDERHÅLL OCH RENGÖRING

7.1 Anvisning för rengöring
• Använd en rengöringslösning avsedd för 

rengöring av metallytor.
• Använd ett speciellt ugnsrengöringsmedel 

för svåra fläckar.
• Använd det flytande avkalkningsmedel 

som rekommenderas av tillverkaren för att 
ta bort kalkrester.

• Fukt kan kondenseras i produkten eller på 
dörrglaspanelerna. För att minska 
kondensen låter du produkten vara igång i 
10 minuter innan du lagar mat. Förvara 
inte mat i produkten längre tid än 20 
minuter.

• Rengöring inte tillbehören i en diskmaskin.

7.2 Ta bort ugnsstegarna
1. Se till att ugnen är kall. 
2. Dra först ut stegarnas främre del från 

sidoväggen. 

3. Dra den bakre änden av ugnsstegen bort 
från sidoväggen och ta bort den. 

4. Sätt tillbaka hyllstöden till utgångsläget. 
Upprepa stegen i omvänd ordning. 

Om teleskopskenorna medföljer måste låsstif­
ten peka framåt.

7.3 Pyrolytisk rengöring
Om andra produkter är monterade i samma 
skåp får de inte användas samtidigt som den 
här funktionen. Det kan skada ugnen eller 
skåpet.
1. Se till att ugnen är kall. 
2. Ta bort alla icke pyrolysbeständiga 

tillbehör från ugnen. 
3. Rengör ugnen invändigt och innerglaset 

på luckan med varmt vatten, en mjuk 
trasa och ett milt rengöringsmedel. 
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4. Tryck på  / Rengöring. Välj 
rengöringsläge. 

5. Tryck på . 
När rengöringen startar låses ugnsluckan och 
lampan släcks. Starta inte funktionen om du 
inte har stängt ugnsluckan ordentligt. Kylfläk­
ten går på en högre hastighet.
Stäng av produkten när rengöringen är klar 
och vänta tills den har svalnat. Rengör ugnen 
invändigt med en mjuk trasa.

7.4 Påminnelse om rengöring
När påminnelsen visas bör ugnen rengöras.
Använd funktionen: Pyrolytisk rengöring.

7.5 Demontering och montering av 
luckan
Du kan ta bort ugnsluckan och de inre glas­
panelerna för rengöring. Använd inte ugnen 
utan glaspanelerna.
1. Öppna luckan helt och håll i båda 

gångjärnen. 
2. Lyft och dra i spärrarna tills de klickar. 

3. Stäng ugnsluckan till den första öppna 
positionen (halvvägs). Lyft och dra för att 
ta bort luckan från ugnen. 

4. Lägg luckan på en mjuk trasa på en stabil 
yta. 

5. Ta tag i lucklisten A på båda sidorna av 
luckans övre kant och tryck inåt för att 
lossa klämlåset. 

1

2

A

6. Dra lucklisten framåt för att ta bort den. 
7. Håll glasen i överkanten ett i taget och 

dra dem uppåt och ut ur skenan. Se till att 
glaspanelerna glider i skårorna hela 
vägen ut. 

B

8. Rengör glaspanelerna med vatten och 
tvål. Torka glaspanelerna noga. Diska 
inte glasskivorna i diskmaskin. 

9. Efter rengöring, montera glaspanelerna 
och ugnsluckan. 

Var noga med att sätta tillbaka glaspanelerna 
i rätt ordning. Kontrollera symbolen på glas­
panelens kant. Området med tryck B (om så­
dant finns) måste vara vänt mot ugnens insi­
da. Om luckan är korrekt installerad kommer 
du att höra ett klick när du stänger spärrarna.

7.6 Byte av LED-lampa
Koppla ur produkten från elnätet och vänta 
tills den svalnat.
Byt ut lampan mot en passande som är vär­
metålig upp till 300 °C.

Bakre lampa
1. Ta bort glasskyddet genom att vrida på 

det. 
2. Rengör glasskyddet. 
3. Byt ut lampan. 
4. Sätt tillbaka glasskyddet. 

8. FELSÖKNING
Kontakta din återförsäljare eller en auktorise­
rad serviceverkstad om du inte kan avhjälpa 

felet. Serviceinformation finns på typplåten, 
som är placerad på den främre ramen. Den 

26 SVENSKA



är synlig när du öppnar luckan. Ta inte bort 
typplåten.
Om displayen visar en felkod som inte finns 
nedan, slår du av säkringen och slår på den 
igen för att starta om produkten. Om felkoden 
återkommer, kontakta en auktoriserad servi­
ceverkstad.
Du kan inte aktivera eller använda produk­
ten. – Produkten är inte ansluten till ett elut­
tag eller är felaktigt ansluten.
Ugnen värms inte upp.
• Klockan är inte inställd.
• Dörren är inte ordentligt stängd.
• Knapplås är aktiverad.
• Automatisk avstängning är aktiverad.
• Barnlås är aktiverad.
• Demoläget är aktiverat – avaktiveringskod: 

2468.
Lampan fungerar inte. – Lampan är trasig. 
Byt ut lampan.

 Strömavbrott stänger alltid av rengöring­
en. Upprepa rengöringen om det blir ett strö­
mavbrott.
Problem med den trådlösa nätverkssigna­
len. – Kontrollera om din mobila enhet är an­
sluten till det trådlösa nätverket. Kontrollera 
ditt trådlösa nätverk och din router. Starta om 
routern.
Ny router installerad eller routerkonfigura­
tion ändrad. – Konfigurera produkten och 
den mobila enheten igen.

Den trådlösa nätverkssignalen är svag. – 
Flytta routern så nära produkten som möjligt.
Den trådlösa signalen har påverkats av en 
mikrovågsugn som placerats nära produk­
ten. – Stäng av mikrovågsugnen. Undvik att 
använda mikrovågsugnen och produktens 
fjärrstyrning samtidigt. Mikrovågorna stör Wi-
Fi-signalen.
F102 – luckan inte är helt stängd eller lucklå­
set är trasigt. Stäng luckan. Stäng av och slå 
på produkten.
F111 – Matlagningstermometer är inte korrekt 
insatt i uttaget. Sätt in Matlagningstermome­
ter ordentligt i uttaget.
F240, F439 – touchfälten på displayen funge­
rar inte som de ska. Rengör ytan på dis­
playen. Se till att det inte är någon smuts på 
touchområdet.
F601 – det finns ett problem med Wi-Fi-signa­
len. Kontrollera nätverksanslutningen. Se 
Före första användning, ”Trådlös anslutning”.
F604 – den första anslutningen till Wi-Fi miss­
lyckades. Stäng av och slå på produkten och 
försök igen. Se Före första användning, 
”Trådlös anslutning”.
F908 – produktsystemet kan inte ansluta till 
kontrollpanelen. Stäng av och slå på produk­
ten.
F602, F603 – Wi-Fi är inte tillgänglig. 1) Stäng 
av och slå på produkten.

9. ENERGIEFFEKTIVITET

9.1 Produktinformationsblad och 
produktinformation enligt (EU) nr 
65/2014 och (EU) nr 66/2014
Produktinformation

.

Leverantörens namn Electrolux

Modellidentifiering EOK9PPB0 949288468
COP905B 949288456

OOP900NB 949288457

Energieffektivitetsindex 61.2

Energieffektivitetsklass A++

Energiförbrukning med en stan­
dardlast, konventionellt läge 0.93 kWh/cykel

Energiförbrukning med en stan­
dardbelastning, varmluftsläge 0.52 kWh/cykel

.

Antal kaviteter 1

Värmekälla Elektricitet

Volym 72 l

Typ av ugn Inbyggd ugn

Massa COP905B 32.6 kg

OOP900NB 32.6 kg

EOK9PPB0 37.7 kg

Produkten har testats enligt: EN IEC 60350-1.

1) Om något av dessa fel uppstår, fortsätter övriga ugnsfunktioner att fungera som vanligt.
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9.2 Informationskrav enligt (EU) nr 
2023/826
Strömförbrukning

.

Effektförbrukning i viloläge 0,8 W

Effektförbrukning i nätverkstandbyläge 2,0 W

Maxtiden som krävs för att utrustningen 
automatiskt ska uppnå det lämpliga 
strömsparläget

20 min

Produkten har testats enligt: EN 50564, EN 
63474.
Se Före första användning för vägledning om 
hur du aktiverar och inaktiverar den trådlösa 
nätverksanslutningen.

9.3 Optimeringstips
• Håll luckan stängd under tillagningen och 

undvik att öppna den för ofta.
• Håll luckans tätningslist ren och 

kontrollera att den sitter rätt och ordentligt 
fast.

• Använd metall eller mörka, icke-
reflekterande köksredskap.

• Hoppa över förvärmning om det inte 
behövs.

• Minimera pauserna mellan tillagning av 
flera rätter.

• Använd om möjligt varmluftsfunktionen 
(endast utvalda modeller).

• Använd restvärme för att hålla maten 
varm. Sänk produktens temperatur till 

minst 3 - 10 min innan matlagningen är 
klar.

• Släck belysningen under tillagning om den 
inte behövs.

• Bakning med fukt (endast utvalda 
modeller) – den här funktionen användes 
för att uppfylla kraven på 
energieffektivitetsklass och ekodesign 
(enligt EU 65/2014 och EU 66/2014). 
Tester enligt IEC/EN 60350-1. Ugnsluckan 
ska vara stängd under tillagningen så att 
funktionen inte avbryts och ugnen 
fungerar under optimala förhållanden. När 
du använder den här funktionen släcks 
lampan automatiskt. I vissa modeller tar 
det 30 sek.

• Stäng av Wi-Fi när det är möjligt. Se Före 
första användning

• Automatisk avstängning – av 
säkerhetsskäl stängs produkten av 
automatiskt efter en viss tid om 
tillagningsfunktionen är aktiv och inga 
inställningar ändras. Ställ in 
tillagningstiden för att använda en 
tillagningsfunktion längre. Automatisk 
avstängning gäller inte när lampan är på 
eller med funktionen: .
– 12,5 t: 30–115 °C
– 8,5 t: 120–195 °C
– 5,5 t: 200–245 °C
– 3 t: 250 – max. °C

10. MILJÖSKYDD

Återvinn material med symbolen . Återvinn 
förpackningen i rätt återvinningsbehållare. Bi­
dra till att skydda vår miljö och vår hälsa ge­
nom att återvinna avfall från elektriska och 
elektroniska apparater. Släng inte produkter 

som är märkta med symbolen  med hus­
hållsavfallet. Lämna in produkten på närmas­
te återvinningsstation eller kontakta kommu­
nen.

*
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